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Fight in the Forest

Hello, my little friend! I’m the Old Smart Owl. I am the smartiest bird in the forest. Hopefully the whole forest loves me because I am so clever. Only the mice are afraid of me! These animals are so stupid. Foxes didn’t like me as well for some time. They even hated me with all their heart. They were hunting me but I was rescued by a wolf. That wolf was brave, as you can see. Hares are my friends, we often talk. Squirrels live only in huge trees. They are afraid of foxes, wolves, bears, owls – famous predators. Squirrels always have to be careful. These animals live in our wonderful forest.
Once we fought with hunters because we didn’t want to cede our forest to the enemy. Now when you know our heroes I will tell one really interesting story. Listen and remember. I was in the sky and saw two men going to the forest. I thought, that they were mushroom pickers or fishermen but I espied a rifle. Then I hastened to the forest. I told my friends the information and we started to prepare for the fight. Squirrels were shooting nuts to the enemies, mice were helping them, foxes were throwing themselves at the scoundrels’ legs with sharling, hares were trying to scratch hunters, wolves were mercilessly approaching while licking one’s lips, and bears were surround them menacingly. You will laugh, but in a few minutes they ran away in fear. The victory was on our friendly team’s side.
Сражение в лесу

Привет, мой юный друг! Меня зовут Старая Мудрая Сова. Я умнейшая птица в лесу. Надеюсь, что весь лес любит меня, потому что я умная. Только мыши боятся меня! Эти животные такие глупые.. Одно время лисы не любили меня. Даже ненавидели всей душой. Они охотились на меня, но меня спас волк. Храбрый, как видишь, волк. Зайцы – мои друзья, мы часто разговариваем. Белки живут на высоких деревьях. Они боятся лис, волков, медведей, сов – известных хищников. Белки всегда должны быть осторожны. Эти животные живут в нашем чудесном лесу. Однажды мы сражались с охотниками, потому что не хотели отдавать наш лес врагу. Теперь, когда ты знаешь наших героев, я расскажу одну очень интересную историю. Слушай и запоминай. Я была в небе и заметила, что двое мужчин идут к лесу. Я подумала, что они грибники или рыбаки, но я увидела ружье. Затем я поспешила в лес. Я рассказала своим друзьям информацию и мы начали готовиться к битве. Белки бросались орехами во врагов, мыши помогали им, лисы кидались с рычанием в ноги негодяям, зайцы пытались царапать охотников, волки безжалостно облизывались и приближались, а медведи угрожающе окружали их. Ты будешь смеяться, но через несколько минут они в страхе убежали. Победа была за нашей дружной командой.
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The Ghost in the Castle

This is a story about terrible things. All the horrors began in the castle. A king, a queen and a princess inhabited this castle. The king’s name was Peter, the queen’s name was Ekaterina, and the princess’s name was Mary. Everything started after that. Mary went to the garden, she said to her parents: «I would like to go outside because today is a perfect sunny day! I will stay in our garden, don’t worry.» In fact, Mary wanted to go to the wood near the castle, to feed little elfs but Mary’s mom kept looking at her through the window. Eventually, Mary stayed in the garden. Mary was on the swings, when in the castle vases were falling from the shelves in the castle, cups and plates were whirling in the air. It seemed that whole castle was upside down. The family thought it was a ghost but they got it wrong. It was a bunch of ghosts! Mary decided to follow the ghosts and hid under the table. At night the princess saw green light, she was afraid but stayed under the table. Then Mary made a trap. While the princess asleep, her trap emitted a squeaking sound, and the little girl hastened to the ghost with a net. Mary put a net on the ghost and grabbed it. She caught the ghost, yes! But other monsters stayed in the castle. When the princess caught the ghost, it emitted some sounds and all the monsters flew away. So, the story about a smart, brave and crafty princess Mary is finished!
Приведение в замке

Эта история об ужасных вещах. Все ужасы начались в замке. А замке жили король, королева и принцесса. Короля звали Питер, королеву звали Екатерина, а принцессу звали Мэри. Всё началось после этой ситуации. Мэри пошла в сад, она сказала своим родителям: «Я пойду на улицу, потому что сегодня прекрасный солнечный день!» В действительности, Мэри хотела пойти в лес рядом с их замком, покормить маленьких эльфов, но мама Мэри посмотрела на неё через окно. В конце концов Мэри осталась в саду. Мэри была на качелях, когда в замке вазы падали с полок, чашки и тарелки кружились в воздухе. Казалось, замок был верх дном. Семья думала, это было привидение, но они были не правы. Это была куча привидений! Мэри решила проследить за привидениями и полезла под стол. Ночью принцесса видела зелёный свет, она испугалась, но не убежала из-под стола. Затем, Мэри сделала ловушку. Когда принцесса спала, ловушка запищала, и маленькая девочка поспешила к привидению и взяла сеть. Мэри надела на привидение сетку и схватила его. Она поймала привидение, да! Но в замке остались другие монстры. Хотя, когда принцесса ловила призрака, оно издавало какие-то звуки, и все монстры улетели. Итак, история об умной, храброй и хитрой принцессе Мэри закончилась!
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Too Scary Story

Once in the evening a little boy Tony was visiting his friend. When he came back home, he saw that his favorite clock stopped working. It had stopped at 8:30. The next day Tony saw inoperative clock once again while having a breakfast. Another one. It stopped at 9:40. It wasn’t a coincidence… Next cold night he got up from his bed and went to the kitchen – he wanted to make hot tea with a slice of lemon. Everyone was sleeping in the house as a hard-working day preceded night. Suddenly the boy decided check the fingerprints on his clock. Tony was right, these clocks bore some traces similar to male fingerprints. The kid remained unstirred until he remembered that his father was on a business trip in another city, whereas his grandfather had not been leaving his room for three days. The child got so scared that he couldn’t come back to his room and fell asleep in the kitchen. When it struck time for the late dinner, he went to bring a cup of coffee and a cupcake to his grandad. When Tony opened the door, he dropped the dish in terror. An oldster was lying on his bed covered in blood. «Stop», – the boy thought, – when the first clock stopped working, it was 8:30. When the second clock stopped working, it was 9:40. Eight-thirty plus nine-fourty equals eighteen-ten. Now it is… 18:10…» At the time the grandmother was in the shop, and the mom in the office. When women came home, it was too late. There were posters on every tree: «Tony Scott, little boy disappeared.» What happened then, no one knows.

Очень страшная история

Однажды вечером маленький мальчик Тони навестил своего друга и, когда вернулся домой, он увидел свои любимые часы, но они не работали. Они остановились на отметке 8:30. На следующий день Тони пошел позавтракать и снова увидел неработающие часы. Другие. Они остановились на отметке 9:40. Это не было совпадением… Холодной ночью он встал с кровати и пошел на кухню – хотел сделать горячий чай с долькой лимона. Все в доме спали после тяжелого рабочего дня. Вдруг мальчик решил посмотреть на отпечатки пальцев на его часах. Тони был прав – на этих часах были следы, похожие на отпечатки мужчины. Малыш был спокоен, пока не вспомнил, что его отец был в командировке в другом городе, а дедушка не выходил из собственной комнаты уже третий день. Ребенок был так напуган, что не смог дойти до своей комнаты, и заснул на кухне. Когда наступило время для позднего ужина, он понес чашку кофе и блинчик дедушке. Когда Тони открыл дверь, он в страхе выронил тарелку. Старик лежал в своей кровати весь в крови. «Постой-ка, – подумал мальчик, – когда первые часы остановились, было 8:30. Когда вторые часы остановились, было 9:40. Восемь тридцать плюс девять сорок равно восемнадцать десять. Сейчас… 18:10…«» В тот момент бабушка была в магазине, а мама в офисе. Когда женщины пришли домой, было слишком поздно. На каждом дереве были плакаты со словами: ««Тони Скотт, маленький мальчик пропал без вести». Что произошло дальше, никто не знает.
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Detective Bruce. Part 1

It is a story about one detective called Bruce. He craved to be famous but he wasn’t. May be he will be able to solve mystery related one dangerous criminal? Definitely yes! But it is a very difficult task. *Hang on for a minute, I did not tell you the most important thing. If Bruce will catch the criminal, he become very famous!

It is a monologue brooding in the young detective’s head: «I have information. Everything that I need. Almost everything. I don’t know where the criminal lives. So, it is time to get a complete information on a subject.»

Bruce suffered for a long time but not for nothing. He found out where a pilferer lived. Twenty minutes passed and detective was a required house. He broke into the flat from a balcony, opened the door, took a vase, as he could not defend himself otherwised, ran through the hall and finally got into the room. He saw a following picture: three men were sitting at the table and brooding.

Bruce asked: Who are you?

It turned out that those three men were famous detectives and they missed the criminal.

The pilferer still was cherishing some evil plans…

Детектив Брюс. Часть 1

Это история об одном детективе Брюсе. Он хотел быть известным, но не был таким. Может быть, он разрешит загадку, связанную с очень опасным преступником? Определенно – да! Но это очень трудная задача. Подождите минуту, я не сказала самого главного. Если Брюс поймает этого преступника, он будет знаменит! Это монолог в голове юного детектива: «У меня есть информация. Все, что мне нужно. Почти все. Я не знаю места, где преступник живет. Итак, время собрать мои знания в целую картину.» Брюс мучался долгое время, и не зря. Он понял, где воришка живет. Прошло двадцать минут, и детектив был рядом с домом, который был ему нужен. Он проник в квартиру с балкона, открыл дверь, взял вазу, потому что он не мог защититься по-другому, перебежал через холл и наконец проник в комнату. Он увидел следующую картину: трое мужчин сидели за столом и думали. Брюс спросил: «Кто вы?» Оказалось, три мужчины были детективами, и они упустили преступника.

Воришка все еще строит коварные планы…
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Detective Bruce. Part 2

While Bruce was thinking about criminal’s plans, the pilferer ran away as far as possible. He didn’t want police or someone else to detect him. Our detective didn’t know where the criminal wandered but was still searching him.

When Bruce heard about this pilferer for the first time, he said: «He is just a pickpocket, why do I have to catch him? We could waste time!»


Конец ознакомительного фрагмента.
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